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Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma

Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelmassa opiskellaan ruotsia ja kasvatustiedetta aidosti kaksikielisessa ym-
paristossi, tihtdimena opettajan ammatti. Opiskelijat valitaan suoraan suorittamaan sekd humanististen tie-
teiden kandidaatin tutkintoa etti filosofian maisterin tutkintoa, padaineena ruotsin kieli.

Koulutusohjelma suuntautuu ruotsin kielen kielikylpyyn, ensisijaisesti perusopetuksessa (esiopetus ja vuosi-
luokat 1-6). Kielikylvyssa uusi kieli omaksutaan luonnollisissa ja mielekkiissa viestintitilanteissa ja integroi-
malla se sisdlt6jen oppimiseen. Kielikylpyopettajat puhuvat oppilaille vain kielikylpykielta, mutta ymmartéavat
my0s oppilaiden didinkieltd. Koulutusohjelma antaa myos luokanopettajan pitevyyden, seké ruotsin kielen
aineenopettajan patevyyden suomenkielisessa perusopetuksessa ja lukiossa.

Koulutusohjelmassa suoritetaan Vaasan yliopistossa opintokokonaisuus Ruotsi suuntautumisvaihtoehtona
monikielisyys seki yleisopinnot, viestinti- ja kieliopinnot. Ruotsin ja monikielisyyden opinnot antavat valmiu-
det kielikylpyopettajan tyohon perusopetuksessa. Opiskelija saavuttaa hyvan ja monipuolisen ruotsin kielen
taidon ja kulttuurituntemuksen seka saa laajan monikielisyystietimyksen kielikylvyn ja ruotsi toisena kielena
-opetuksen parissa tyoskentelemiseen. Opintokokonaisuuteen sisiltyy seka teoreettisia ettd kiytinnonlaheisia
kursseja.

Sivuaineopintoina suoritetaan Abo Akademi:ssa opettajan pedagogiset opinnot seki perusopetuksessa opetet-
tavien aineiden ja aihekokonaisuuksien monialaiset opinnot. Pedagogiset opinnot antavat patevyyden opetta-
jan virkaa varten ja tarjoavat erilaisia pedagogisia ja didaktisia nikokulmia oppimiseen ja opettajuuteen nyky-
paivan koulussa ja yhteiskunnassa. Perusopetuksessa opetettavien aineiden ja aihekokonaisuuksien monialai-
set opinnot antavat luokanopettajan patevyyden. Opinnot painottuvat niihin tietoihin, joita tarvitaan perus-
opetuksen oppimadirdn mukaisten yhteisten aineiden opettamiseen. Koulutusohjelmaan sisiltyy useita ope-
tusharjoittelujaksoja, jotka suoritetaan pasosin kielikylvyssa perusopetuksen vuosiluokilla 1—6.

Kaikki opetus (lukuun ottamatta yleisopintoja) tapahtuu ruotsiksi. Opiskelijan ruotsin kielen valmiudet kehit-
tyvit siis seka ruotsin, monikielisyyden ettd pedagogisten opintojen avulla.

Osaamistavoitteet

Maisterin tutkinnon suoritettuaan

e opiskelijalla on vankka ruotsin kielen kielitaito ja han pystyy kommunikoimaan tilanteen vaatimalla ta-
valla erityyppisissd ammatillisissa ja sosiaalisissa tilanteissa

e opiskelija on perehtynyt monikielisyyden, kielikylvyn ja ruotsi toisena kielena alojen tutkimukseen

e opiskelija tuntee kdytdnndssa ja teoriassa erilaisten monikielisten oppimisymparist6jen toimintamekanis-
meja, erityisesti liittyen kielikylpyyn

e opiskelijalla on sellaiset pedagogiset, didaktiset ja aineenhallinnalliset tiedot ja ammatilliset valmiudet,
joita perusopetuksen luokanopetus ja kielikylpyopetus edellyttiaa (esiopetus ja vuosiluokat 1—6)

e opiskelijalla on sellaiset pedagogiset, didaktiset ja aineenhallinnalliset tiedot ja ammatilliset valmiudet,
joita suomenkielisen perusopetuksen ja lukion ruotsin kielen aineenopetus edellyttaa

Koulutusohjelman kotisivut www.uva.fi/kiky.
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Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning

I Utbildningsprogrammet for sprakbadsundervisning studerar man svenska och pedagogik i en genuint tva-
sprakig miljo, med sikte pé lararyrket. Studenterna antas direkt for att avligga bade kandidatexamen i human-
istiska vetenskaper och filosofie magisterexamen, med svenska som huvudédmne.

Utbildningsprogrammet ar inriktat pa svensksprékig spréakbadsundervisning, i forsta hand inom grundlag-
gande utbildning (forskolan och drskurserna 1—6). I sprékbad lar man sig ett nytt sprak genom att anvinda det
i naturlig och meningsfull kommunikation och genom att integrera det till imnesinldrning. Sprakbadsldararna
talar endast sprakbadsspréket med eleverna, men forstar ocksé elevernas modersmal. Utbildningsprogram-
met leder ocksa till behorighet for klasslarare samt for svensklarare i finsksprékig grundlaggande utbildning
och gymnasium.

I utbildningsprogrammet avldaggs vid Vasa universitet studiehelheten Svenska med inrikiningsalternativet
flersprékighet samt allmidnna studier, kommunikations- och sprakstudier. Studierna i svenska och flerspra-
kighet ger beredskap att jobba som spréakbadsldrare inom grundliggande utbildning. Studenterna far goda och
mangsidiga kunskaper i svenska spraket och kulturen, samt breda kunskaper om flersprékighet for praktiskt
arbete med sprakbad och svenska som andraspraksundervisning. I studiehelheten ingar bade teoretiska och
praktiska kurser.

Som biimnesstudier avliggs vid Abo Akademi pedagogiska studier for lirare samt studier i grundskolans dm-
nen och dmneshelheter. Studierna i pedagogik ger pedagogisk behorighet for larartjanst och innehaller olika
pedagogiska och didaktiska perspektiv pa ldrande och lararskap i dagens skola och samhille. Studierna i
grundskolans &mnen och dmneshelheter ger behdrighet for klassundervisning. Studierna innehéller de kun-
skaper som ar nodvandiga for undervisning i de gemensamma dmnen som ingér i den grundlidggande utbild-
ningens larokurs. I utbildningsprogrammet ingér flera praktikperioder, som i huvudsak avldggs i sprakbad i
grundlidggande utbildningens arskurser 1-6.

All undervisning (bortsett fran allmidnna studier) ges pa svenska. Studenternas fardigheter i svenska utvecklas
med hjélp av studierna i bade svenska, flersprakighet och pedagogik.

Larandemal

Efter avlagd magisterexamen

e har studenten gedigna kunskaper i svenska spraket och kan kommunicera pé ett situationsanpassat sétt i
olika yrkesmaissiga och sociala sammanhang

e drstudenten fortrogen med den forskning som gors inom omradena flersprakighet, sprakbad och svenska
som andrasprak

e har studenten praktiskt och teoretiskt kunnande om verksamhetsmekanismerna i olika flersprakiga inlar-
ningsmiljoer med fokus pé sprakbad

e har studenten de pedagogiska, didaktiska och amnesmassiga kunskaper och yrkesfardigheter som kréavs
for klassundervisning och sprikbadsklassundervisning i grundlaggande utbildning (férskola och arskurs
1-6)

e har studenten de pedagogiska, didaktiska och amnesmassiga kunskaper och yrkesfardigheter som kravs
for Amnesundervisning i svenska i finsksprakig grundlaggande utbildning och gymnasium

Utbildningsprogrammets webbsida www.uva.fi/kiky.
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Humanististen tieteiden kandidaatin tutkinnon
opetussuunnitelmat

Pddaine ruotsin kieli
Suuntautumisvaihtoehto monikielisyys

Punaisella fontilla kirjattuja opintojaksoja tarjotaan vain tarveperusteisesti lukuvuodelle 2019-2020 piivite-
tyn HOPSin tai opintorekisteriotteen pohjalta.

YLEISOPINNOT 5 op

OPIS0001 Henkilokohtainen opintosuunnitelma 1, 1 op
OPISo002  Tiedonhankintataidot 1, 1 op

TITE1022 Tietokone ty6vilineend, 3 op

VIESTINTA- JA KIELIOPINNOT 10 op (15 op)

e Aidinkieli, 5 op (ruotsi didinkielend: KRUO7112 Kieli viestintdvdlineend)
e 1.vieras Kieli, 5 op

e (ruotsi didinkielend: Toinen kotimainen kieli, 5 op)

PERUSOPINNOT 30 op

KOTI1001 Kieli viestintavilineend, 10 op

KOTI1002 Kielioppi, 5 op

KOTI1003 Ruotsalainen nykykirjallisuus 1, 5 op

KOTI1004 Kadnnosharjoitukset ruotsista didinkieleen, 5 op
MAISS1301  Kielikylvylla monikieliseksi, 5 op

AINEOPINNOT 55 op

KOTI2001 Nordistiikka tieteend, 5 op

KOTI2002 Kielioppi ja oikeakielisyys, 5 op

KOTI2005 Tanskan ja norjan peruskurssi, 5 op > EI JARJ. (korvaavasta opinnosta sovitaan HOPSissa)
KOTI2006  Retoriikka ja argumentaatio, 5 op

KOTI2010 Kontrastiivinen kielioppi, 5 op

MAISS1302 Elinikdinen kielenkehitys, 5 op

MAISS1303 Yhteiskunnan ja ty6elaman monikielisyys, 5 op 2 KEY3002
MAISS1304 Kielikylpy ja muu kaksikielinen opetus, 5 op

MAISS1305 Monikielisyyden tutkimisen apuvalineet, 5 op

KOTI2100  Seminaarija kandidaatintutkielma, 10 op

KNAY2001/2002 Kypsyysniyte, 0 op

OPETTAJAN PEDAGOGISET OPINNOT (Abo Akademi)

PERUSOPINNOT 25 op

Tillimpad pedagogik och samhéllsutveckling, 5 op
Pedagogisk psykologi 1, 5 op

Forskole- och nyborjarundervisning, 5 op
Didaktik 1, 5 op

Praktik 1, 5 op

AINEOPINNOT 5 op
Special pedagogik 1, 5 op

PERUSOPETUKSESSA OPETETTAVIEN AINEIDEN JA AIHEKOKONAISUUKSIEN MONIA-
LAISET OPINNOT, 50 op (Abo Akademi)

Matematik 1, 5 op

Naturvetenskap 1, 5 op

Naturvetenskap 2, 5 op

S16jd, inriktning teknisk eller textilslojd, 5 op

Gymnastik, 5 op
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Bild, konst och kulturorienterat ldrande, 5 op

Musik som praktik och kultur, 5 op

Modersmal och litteratur som kulturfostrande 4mne, 5 op
Sambhalle, tro och tradition, 5 op

Finska och frimmande sprék, 5 op

VAPAASTI VALITTAVIA OPINTOJA SITEN, ETTA MINIMIVAATIMUS 180 OP TAYTTYY
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Undervisningsplanerna for kandidatexamen
i humanistiska vetenskaper

Huvuddamnet svenska
Inriktningsalternativet flersprakighet

De kurser som ar markerade med rod farg erbjuds endast vid behov under lasaret 2019-2020,
baserat pa ett uppdaterat HOPS- eller studieregisterutdrag.

ALLMANNA STUDIER 5 sp

OPIS0001 Individuell studieplan 1, 1 sp
OPISo002  Tiedonhankintataidot 1, 1 sp
TITE1022 Tietokone ty6vilineend, 3 sp

KOMMUNIKATIONS- OCH SPRAKSTUDIER 10 sp (15 sp)
e  Modersmadl, 5 sp (mosv. KRUO7112 Grunderna i kommunikation)
e 1. fraimmande sprék, 5 sp

e (mosv. Finska som det andra inhemska sprdket, 5 sp)

GRUNDSTUDIER 30 sp

KOTI1001 Spréaket i kommunikation, 10 sp

KOTI1002  Grammatik, 5 sp

KOTI1003 Modern svensk litteratur 1, 5 sp

KOTI1004  Oversittningsovningar frin svenska till modersmalet, 5 sp
MAISS1301  Flersprakighet via sprakbad, 5 sp

AMNESSTUDIER 55 sp

KOTI2001  Nordistiken som vetenskap, 5 sp

KOTI2002  Grammatik och sprakriktighet, 5 sp

KOTI2005  Grundkurs i danska och norska, 5 sp > ORDNAS INTE (man kan komma 6verens om den er-
siattande kursen i HOPS)

KOTI2006  Retorik och argumentation, 5 sp

KOTI2010 Kontrastiv grammatik, 5 sp

MAISS1302 Livslang sprakutveckling, 5 sp

MAISS1303 Flersprékighet i samhalle och arbetsliv, 5 sp 2 KEY3002

MAISS1304 Sprakbad och annan tvasprakig undervisning, 5 sp

MAISS1305 Verktyg for flersprakighetsstudier, 5 sp

KOTI2100  Kandidatseminarium och avhandling, 10 sp

KNAY2001/2002 Mognadsprov, 0 sp

PEDAGOGISKA STUDIER FOR LARARE (Abo Akademi)

GRUNDSTUDIER 25 sp

Tillampad pedagogik och samhaéllsutveckling, 5 sp
Pedagogisk psykologi 1, 5 sp

Forskole- och nyborjarundervisning, 5 sp
Didaktik 1, 5 sp

Praktik 1, 5 sp

AMNESSTUDIER 5 sp
Special pedagogik 1, 5 sp

GRUNDSKOLANS AMNEN OCH AMNESHELHETER, 50 sp (Abo Akademi)

Matematik 1, 5 sp

Naturvetenskap 1, 5 sp

Naturvetenskap 2, 5 sp

S16jd, inriktning teknisk eller textilslojd, 5 sp
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Gymnastik, 5 sp

Bild, konst och kulturorienterat larande, 5 sp

Musik som praktik och kultur, 5 sp

Modersmal och litteratur som kulturfostrande dmne, 5 sp
Samhille, tro och tradition, 5 sp

Finska och frimmande sprak, 5 sp

FRITT VALBARA STUDIER SA ATT MINIMUMKRAVET PA 180 sp UPPFYLLS
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Filosofian maisterin tutkinnon opetussuunnitelmat

Pddaine ruotsin kieli
Suuntautumisvaihtoehto monikielisyys

SYVENTAVAT OPINNOT 80 op

MAISS2306 Teksti ja genre monikielisissa konteksteissa, 5 op

KOTI1204 Pohjola ajassa, 5 op

KEYR3013 Kielitieteen syventava kollokvio, 10 op

MAISS3001 Tieteellinen kirjoittaminen ruotsiksi, 5 op

MAISS2302 Kielikylvyn ja monikielisyyden asiantuntijuus, 5 op

MAISS2305 Ruotsi toisena kielend monikielisessa diskurssissa, 5 op

MAISS2308 Kielen ja siséllon integrointi kielikylvyssa ja muussa siséltopainotteisessa kielenopetuksessa, 5
op

MAISS3099 Tutkielma ja tutkielmaseminaari: alku- ja viliraportti, 10 op

MAISS3100 Tutkielma ja tutkielmaseminaari: pro gradu -tutkielma, 30 op

KNAY3004/3005 Kypsyysniyte, 0 op

OPETTAJAN PEDAGOGISET OPINNOT (Abo Akademi)

AINEOPINNOT 30 op
Didaktik 2, 5 op

Didaktik 3, 5 op

Pedagogisk psykologi 2, 5 op
Praktik 2 (Falt), 5 op

Praktik 3, 5 op

Praktik 4, Avslutande praktik, 5 op

PERUSOPETUKSESSA OPETETTAVIEN AINEIDEN JA AIHEKOKONAISUUKSIEN MONIA-
LAISET OPINNOT, 10 op (Abo Akademi)

Matematik 2, 5 op

Modersmél och litteratur som sprékfostrande dmne, 5 op
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Undervisningsplanerna for filosofie
magisterexamen

Huvuddmnet svenska
Inriktningsalternativet flersprakighet

FORDJUPADE STUDIER 80 sp

MAISS2306 Text och genre i flersprikiga kontexter, 5 sp
KOTI1204 Norden i tiden, 5 sp

KEYR3013  Fordjupande kollokvium i sprakvetenskap, 10 sp
MAISS3001 Att skriva vetenskapligt pa svenska, 5 sp

MAISS2302 Expertis i sprakbad och flersprékighet, 5 sp
MAISS2305 Svenska som andrasprak i en flersprékig diskurs, 5 sp
MAISS2308 Integrering av sprik och &mne i sprdkbad och annan amnesbaserad sprakundervisning, 5 sp
MAISS3099 Planeringsuppsats och mellanrapport, 10 sp
MAISS3100 Pro gradu-avhandling, 30 sp

KNAY3004/3005 Mognadsprov, 0 sp

PEDAGOGISKA STUDIER FOR LARARE (Abo Akademi)

AMNESSTUDIER 30 sp
Didaktik 2, 5 sp

Didaktik 3, 5 sp

Pedagogisk psykologi 2, 5 sp
Praktik 2 (Falt), 5 sp

Praktik 3, 5 sp

Praktik 4, Avslutande praktik, 5 sp

GRUNDSKOLANS AMNEN OCH AMNESHELHETER, 10 sp (Abo Akademi)
Matematik 2, 5 sp
Modersmél och litteratur som sprékfostrande amne, 5 sp
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Opintojaksot/Kurserna:

Humanististen tieteiden kandidaatti /
Kandidatexamen i humanistiska vetenskaper

YLEISOPINNOT / ALLMANNA STUDIER

B Henkilokohtainen opintosuunnitelma 1
Individuell studieplan

Laajuus: 1 op

Koodi: OPISo001

Osaamistavoite: Opiskelija osaa muodostaa kokonaiskuvan humanististen tieteiden kandidaatin tutkinnon
rakenteeseen kuuluvista opinnoista seka tehdd yhteenvedon omien opintojen etenemisjérjestyksestéa kandi-
daattiohjelmassa.

Sisilto: Opiskelija laatii kandidaattiopintojen henkilokohtaisen opintosuunnitelman. Opintosuunnitelma
kiydain sen jalkeen lapi yhdessa padaineen HOPS-vastaavan kanssa.

Suoritustapa: Hopsin laatiminen, jonka HOPS-vastaava hyviksyy.

Kirjallisuus: Humanististen tieteiden kandidaatin tutkinnon opinto-opas.

Arviointi: Hyvaksytty / hylatty.

Vastuuopettaja: Asiantuntija/amanuenssi.

Pakollisuus: P

mTiedonhankintataidot 1
Information Literacy 1

Koodi: OPISo002

Laajuus: 1 op

Ajankohta: 1. opiskeluvuoden syys- tai kevatlukukausi

Edellytykset: -

Osaamistavoitteet: Opintojakson suoritettuaan opiskelija osaa itsendisesti tunnistaa ja 16ytaa tieteellista
tietoa ja kédyttaa sita eettisesti.

Sisalto: Kurssilla perehdytéaédn yliopisto-opiskelun keskeisiin kirjastopalveluihin ja tiedonlédhteisiin, tiedon-
hankinnan yleisiin periaatteisiin, tiedonhaun perustekniikoihin, tieteellisen tiedon tunnuspiirteisiin ja tiedon
eettisen kayttoon.

Suoritustavat: Vaihtoehto 1: Pakollinen aloitusluento (2 h) ja verkko-opinnot. Vaihtoehto 2: Syksyll4 tai
kevailla ennen kurssin alkua jarjestettava korvaava koe, jonka hyvaksytty suoritus korvaa koko Tiedonhan-
kintataidot 1 -opintojakson.

Kirjallisuus: Kurssilla annettu verkkoaineisto.

Arviointi: Hyvaksytty/hylatty.

Vastuuhenkil6: Tietoasiantuntija Heidi Troberg.

Pakollisuus: P

Lisitietoja: www.tritonia.fi/fi/koulutus_vy

EmTietokone tyovdlineena
Using Computers

Koodi: TITE1022
Laajuus: 3 op
Edellytykset: -
Osaamistavoitteet:
Sisélto: koostuu neljastd alaosiosta:
e verkkoymparisto (TITE1023, 0,5 op),
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e tekstinkisittely (TITE1024, 1 op),
e taulukkolaskenta (TITE1025, 1 op) ja
e esitysgrafiikka (TITE1026, 0,5 op)
opetellaan perusvalmiudet kiyttaa yliopiston tietokoneita seki tutustutaan tavallisimpiin tyokaluohjelmiin
Oppimateriaali ja kirjallisuus:
Toteutustavat:
Suoritustavat: suorittamalla verkkoymparisto, tekstinkasittely, taulukkolaskenta ja esitysgrafiikka -osiot
Opetus- ja suorituskieli: suomi
Arvostelu: hyviksytty tai hylatty, hyvaksytty edellyttaa kaikkien osioiden hyviksyttya suoritusta:
e verkkoymparisto-osio: hyvaksytty - hylatty,
e tekstinkasittely-osio: hyviksytty - hylatty,
e taulukkolaskenta-osio: hyviaksytty - hylatty ja
e esitysgrafiikka-osio: hyvaksytty - hylatty
Vastuuhenkil6: Johanna Aalto
Opettaja: useita opettajia
Vastuuorganisaatio: Tekniikan ja innovaatiojohtamisen akateeminen yksikko
Lisétietoja: Kurssin toteutus- ja suoritustapa voi olla verkkototeutuksena avoimessa yliopistossa

PERUSOPINNOT / GRUNDSTUDIER

m Kieli viestintdvdlineena
Language Skills

Laajuus: 10 op

Koodi: KOTI1001

Edeltiivit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa kiyttdaa sujuvaa kielti erilaisissa viestintitilanteissa ja osaa kayttaa ruotsin

kielen rakenteita suullisessa ja kirjallisessa viestinnassaén eri tekstityyppien peruspiirteet huomioiden eu-

rooppalaisen viitekehyksen tason B2 mukaisesti. Opiskelija tuntee ruotsinkielisten tekstien muotoilu- ja kir-

joitussuositukset seka tieteellisen kirjoittamisen sdannot ja suositukset, tuntee suomenruotsalaista ja ruotsin-

ruotsalaista kulttuurielamaii, osaa tunnistaa erilaisia kielellisid varieteettejd, hallitsee pohjoismaisten kielten

yksikon opiskelukaytianteet ja kehittdaa verkko-opiskelutaitojaan ja informaatiolukutaitoaan. Opiskelija on tie-

toinen kaksikielisyydestd, mahdollisuudesta kiyttdaa ruotsin kieltd Vaasassa seka opiskelumahdollisuuksista

Pohjoismaissa.

Sisalto: Opiskelija harjoittelee ruotsinkielisid suullisia ja kirjallisia viestintatilanteita, perehtyy ruotsinruot-

salaiseen ja suomenruotsalaiseen kulttuurielaméan (kirjallisuus, musiikki, teatteri, elokuva, tiedotusvilineet)

seki ruotsalaisen ja suomalaisen liikekulttuurin eroihin ja yhtalaisyyksiin.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Toteutetaan dialogiryhménd yhdessa

KOTI1003-kurssin kanssa. Verkkotehtavit, henkilokohtainen opintosuunnitelma (HOPS), aktiivinen osallis-

tuminen harjoituksiin, jatkuva arviointi, suullisia ja kirjallisia tehtdvid. Tuntitentti.

Kirjallisuus:

1. Svenska skrivregler. Svenska sprakndmnden. 2008.

2. Opetusmoniste Spraket i kommunikation. N. 140 s.

3. Ekwall, Anita & Svenolof Karlsson: Moétet. 1999 tai uudempi.

4. Ask, Sofia: Hallbara texter. Grunderna i formellt skrivande. 2011. TAI Ehrenberg-Sundin, Barbro & Hakan
Sundin: Tank forst — skriv sedan. Effektiva rapporter och PM. 1998.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

Lisidtiedot:

m Spraket i kommunikation
Language Skills

Omfattning: 10 sp

Kod: KOTI1001
Tidigare studier: —

10
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Liarandemal: Studenten kan anvinda ett flytande sprék i olika kommunikationssituationer, kan tillaimpa

svenskans grammatiska regler samt visa prov pa sina kunskaper om olika texttyper i tal och skrift pd niva B2 i

den europeiska referensramen och kianner till rekommendationer fér hur man utformar och skriver svenska

texter samt regler och rekommendationer for vetenskapligt skrivande. Studenten har kinnedom om finlands-

svenskt och sverigesvenskt kulturliv och forméga att identifiera olika sprakliga varieteter, kinner till studie-

praxisen vid enheten for nordiska sprék, utvecklar sina fardigheter i nitstudier och sin informationskompetens

och ir medveten om tvasprakigheten och om mdgjligheterna att anvinda svenska i Vasa samt om mojligheter

till studier i Norden.

Innehall: Studenten utfér muntliga och skriftliga 6vningar, bekantar sig med sverigesvenskt och finlands-

svenskt kulturliv (litteratur, musik, teater, film, massmedier) samt med skillnader och likheter i svensk och

finldndsk affarskultur.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjalvstiandigt arbete. Internetbaserade uppgifter, individu-

ell studieplan (HOPS), aktivt deltagande i 6vningar, kontinuerlig bedémning, muntliga och skriftliga uppgifter.

Timprov. Kursen hélls i form av dialogundervisning tillsammans med kurs KOTI1003.

Litteratur:

1. Svenska skrivregler. Svenska spraknamnden. 2008.

2. Kompendiet Spriket i kommunikation. Ca 140 s.

3. Ekwall, Anita & Svenolof Karlsson: Motet. 1999 eller nyare.

4. Ask, Sofia: Hallbara texter. Grunderna i formellt skrivande. 2011. ELLER Ehrenberg-Sundin, Barbro &
Hékan Sundin: Tank forst — skriv sedan. Effektiva rapporter och PM. 1998.

Bedomning: 1—5 / underkind.

B Kielioppi
Grammar

Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI1002

Edeltiavit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija hallitsee ruotsin kielen perusrakenteet ja osaa soveltaa rakennesééntgja kiaytan-
t00n, osaa selittda kieliopin perussadnt6ja asianmukaista terminologiaa kiayttden sekid osaa etsid itsendisesti
tietoa ruotsin kieliopin keskeisista lahteista.

Sisilto: Kieliopin peruskasitteiti. Ruotsin kielen substantiivit, verbit ja lauseoppi. Kurssi jarjestetdén osittain
Moodlessa. Pienryhmaiharjoituksia, itsendisid harjoituksia ja oppimispaivakirjateksteja.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Kontaktiopetusta ja ohjattua itseopiskelua. Toteutetaan dialogiryhmana yhdessia KOTI1004-kurssin
kanssa.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen opetukseen, kirjalliset kotitentit.

Kirjallisuus:

1. Josefsson, Gunlog: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. 2. painos. 2009 tai uudempi.

2. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens sprakldra. 2003 tai uudempi. Kasikirjana.

3. Kurssimonisteet Substantiv, Verb, Satslira.

4. Muuta materiaalia opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisitiedot: Tarjotaan vain lukuvuodelle 2019-2020 péivitetyn henkilokohtaisen opintosuunnitelman
pohjalta.

B Grammatik
Grammar

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI1002

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten beharskar grundstrukturerna i svenska och kan tillimpa dem i praktiken, kan for-
klara grundlaggande grammatiska regler och da anvianda adekvat terminologi och kan sjalvstandigt soka in-
formation i centrala killor inom svensk grammatik.

Innehall: Grundldggande grammatiska begrepp. Substantiv, verb och satsldra i svenskan. Kursen ordnas
delvis pd Moodle. Sméigruppsovningar, individuella 6vningar och dagbokstexter. Kursen halls i form av
dialogundervisning tillsammans med kurs KOTI1004.
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Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Kontaktundervisning och handledda sjilvstudier. Kursen hélls i form av dialogundervisning
tillsammans med KOTI1004.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i undervisningen, skriftliga hemtentamina.

Litteratur:

1. Josefsson, Gunlog: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. 2 uppl. 2009 eller nyare.

2. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens spraklara. 2003 eller nyare. Som handbok.

3. Kurskompendierna Substantiv, Verb, Satsléra.

4. Ovrigt material enligt lararens anvisningar.

Bed6émning: 1—5 / underkind.

B Ruotsalainen nykykirjallisuus 1
Modern Swedish Literature 1

Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI1003

Edeltiivit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa kuvata ruotsalaisen nykykirjallisuuden keskeisia teoksia ja virtauksia seka

laatia itsendisesti ruotsinkielisia kirjallisuusanalyyseja alan keskeisia kasitteitd kayttaen.

Sisalto: Opintojaksolla perehdytdan suomenruotsalaiseen ja ruotsinruotsalaiseen nykykirjallisuuteen. Kau-

nokirjallisten tekstien analysointia ja keskustelua teksteistd. Kirjallinen analyysi kolmesta/neljastd romaa-

nista.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen. Oppimistehtdvit. Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tydskentely.

Kirjallinen kotitentti. Toteutetaan dialogiryhmana KOTI1001-kurssin kanssa.

Kirjallisuus:

1. Holmberg-Olsson, Claes-Goran: Epikanalys. 1999.

2. Nelja (didinkieleltddn ruotsinkielisille) / kolme (didinkieleltddn suomenkielisille) ruotsinkielistd kauno-
kirjallista teosta.

3. Opetusmoniste Modern svensk litteratur 1.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

B Modern svensk litteratur 1
Modern Swedish Literature 1

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI1003

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten kan redogora for centrala forfattarskap och stromningar inom modern svensk skon-
litteratur och kan sjilvstandigt pa svenska utfora litteraturanalyser med hjilp av centrala begrepp inom om-
radet.

Innehall: En inblick i finlandssvensk och sverigesvensk nutidslitteratur. Analys av och diskussion om skon-
litterara texter. Skriftlig analys av tre/fyra romaner.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Aktivt deltagande. Uppgifter. Kontaktundervisning och/eller sjilvstindigt arbete. Skriftlig
hemtentamen. Kursen hélls i form av dialogundervisning tillsammans med kurs KOTI1001.

Litteratur:

1. Holmberg-Olsson, Claes-Goran: Epikanalys. 1999.

2. Fyra (modersmalet svenska) / tre (modersmalet finska) svenska skonlitterdra verk.

3. Kompendiet Modern svensk litteratur 1.

Bed6mning: 1—5 / underkind.

B Kdanndsharjoitukset ruotsista didinkieleen
Translation from Swedish to Finnish
Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI1004
Edeltiiviit opinnot: —
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Osaamistavoite Opiskelija osaa analysoida yleiskielisten ja ammattikielisten ruotsinkielisten tekstien raken-
netta, tekstilajia, tyylid, kohderyhmaai ja kulttuuria. Opiskelija osaa kdantaa niita tekstejd suomeksi ja ottaa
t4ll6in huomioon ruotsin ja suomen kielten rakenteelliset erot ja kulttuurierot seka kiaannoksen kohderyhmén
ja kayttoympariston, kiayttaa kddntdessddn erilaisia apuvilineitd ja suhtautua niihin kriittisesti, analysoida
kriittisesti omia ja muiden kdannoksia sekd pystyy kehittyméaan edelleen ruotsi—suomi-kaantajana.

Sisalto: Ruotsinkielisten tekstien rakenteen, teksti- ja tyylilajin, kohderyhmén seka kulttuurin analysointi,
tekstien itsendinen kaantdminen suomeksi kielten rakenne-erot, kidnnoksen kohderyhma, kulttuurierot yms.
huomioon ottaen. Muiden opiskelijoiden ruotsista suomeen kdintdmien tekstien analysointi ja opponointi.
Oman kdannosprosessin reflektointi.

Suorituskieli: Ruotsi ja suomi.

Opetus: Harjoitukset.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen, kiannostehtavien jatkuva arviointi.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

Kirjallisuus: Oheislukemistona:

1. [isa, Katariina, Hannu Oittinen & Aino Piehl: Kielenhuollon kisikirja. 2012.

2. Kankaanpia, Salli & Riitta Eronen: Kielitoimiston oikeinkirjoitusopas. 2009.

3. Lahto- ja kohdekielisid rinnakkaisteksteja.

Lisidtiedot: Tarjotaan vain lukuvuodelle 2019-2020 paivitetyn henkilokohtaisen opintosuunnitelman
pohjalta.

m Oversattningsévningar fran svenska till modersmalet
Translation from Swedish to Finnish

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI1004

Tidigare studier: —

Lirandemal: Studenten kan analysera allménsprékliga och facksprakliga svenska texter med tanke pa struk-
tur, genre, stil och mélgrupp, Gversatta dem till finska och da beakta strukturella och kulturella skillnader
mellan svenskan och finskan samt 6versattningens malgrupp och kontext, anvinda olika hjalpmedel vid 6ver-
sattning och forhalla sig kritiskt till dessa och kritiskt analysera sina egna och andras 6versattningar och har
en grund for att vidareutveckla sin forméga att 6versitta fran svenska till finska.

Innehall: Studenterna Gversatter sjalvstandigt olika slags texter fran svenska till finska och analyserar bade
originalet och 6verséattningen med tanke pé struktur, genre, stil, mélgrupp samt kultur. Studenterna analyserar
och opponerar andra studenters 6versattningar samt reflekterar 6ver sin egen Gversittningsprocess.
Examinationssprak: Svenska och finska.

Undervisning: Ovningar

Prestationskrav: Aktivt deltagande, kontinuerlig bedomning av 6verséttningarna.

Litteratur: Referenslitteratur:

1. [Iisa, Katariina, Hannu Oittinen & Aino Piehl: Kielenhuollon kisikirja. 2012.

2. Kankaanpii, Salli & Riitta Eronen: Kielitoimiston oikeinkirjoitusopas. 2009.

3. Kall- och malsprakliga parallelltexter.

Bed6émning: 1—5 / underkénd

M Kielikylvylla monikieliseksi
Multilingualism through Immersion

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1301

Edeltiviit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa maaritelld kielikylvyn kisitteen ja tunnistaa kielikylpyohjelmat, selvittaa
kielikylpyohjelmien synnyn, kehityksen ja tunnusmerkit seki suhteuttaa kielikylvyn laajempaan yhteiskunnal-
liseen kontekstiin.

Sisalto: Opiskelija tutustuu kielikylpy-kisitteen kaytt6on ja maaritelmiin, kielikylpyohjelmien syntyyn, kehi-
tykseen ja tunnusmerkkeihin, keskeisiin kielikylvyn opetusperiaatteisiin ja suomalaisiin tutkimustuloksiin ja
kielikylvyn nykytilaan suomalaisessa yhteiskunnassa.

Suorituskieli: Ruotsi, suomi, englanti.

Suoritustapa: Itsendinen tyoskentely. Kirjallisia tehtavia ja tentti.

Kirjallisuus:

Tenttikirjallisuus:
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1. Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015. Vaasan yliopisto. Saatavissa: http://www.uva.fi/ma-
teriaali/pdf/isbn_978-952-476-617-3.pdf

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6th edition).
Multilingual Matters. Luvut 10-13 TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011 (5th rev. edition). Multilingual Matters. Luvut 10-13. .

3. Bjorklund, Siv: Sprdkméten inom undervisningen. 2017. Teoksessa Sprdmoten i Vasterbotten och Oster-
botten. Toim. M. Nordman & N-E. Edlund. Bottniska studier. Svensk-Osterbottniska samfundet.

Oheislukemistona opettajan ohjeiden mukaan:

4. Bergroth, Mari: Kielikylpyperheet valokeilassa. 2007. Vaasan  yliopisto.  Saatavissa:
http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_978-952-476-204-5.pdf

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisidtiedot: Opetuskieli ruotsi, tehtiavat kaksikielisia.

M Flersprakighet via sprakbad
Multilingualism through Immersion

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1301

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten kan definiera begreppet sprakbad och identifiera sprakbadsprogram och kan redo-

gora for sprakbadsprogrammens upp-

komst, utveckling och kédnnetecken samt relatera sprakbad till en bredare samhaillskontext.

Innehall: Studenten bekantar sig med begreppet 'spriakbad’ och dess anvindning, sprakbadsprogrammets

uppkomst, utveckling och kinnetecken, de viktigaste principerna for sprakbadsundervisning, de mest centrala

forskningsresultaten i Finland och sprakbadets nulége i det finlindska samhillet.

Examinationssprak: Svenska, finska, engelska.

Prestationskrav: Sjilvstiandigt arbete. Skriftliga uppgifter och tentamen.

Litteratur:

Tentamenslitteratur:

1. Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015. Vaasan yliopisto. Tillganglig: http://www.uva.fi/ma-
teriaali/pdf/isbn_978-952-476-617-3.pdf

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6t edition).
Multilingual Matters. Kap. 10-13 TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011 (5th rev. edition). Multilingual Matters. Kap. 10-13. )

3. Bjorklund, Siv. Sprdkméten inom undervisningen. 2017. Teoksessa Spramoten i Visterbotten och Oster-
botten. Toim. M. Nordman & N-E. Edlund. Bottniska studier. Svensk-Osterbottniska samfundet.

Kompletterande litteratur enligt lararens anvisningar:

4. Bergroth, Mari. Kielikylpyperheet valokeilassa. 2007. Vaasan  yliopisto.  Tillgdnglig:
http://www.uva.fi/materiaali/pdf/isbn_978-952-476-204-5.pdf

Bed6émning: 1—5 / underkéind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska, uppgifterna tvisprakiga.

AINEOPINNOT / AMNESSTUDIER

m Nordistiikka tieteena
Nordistics as Science

Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI2001

Edeltavit opinnot: Ruotsin kielen tai ruotsi didinkieleni -perusopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa hy6dyntia tietoa nordistiikan eri osa-alueista ja tutkimuksesta niilla alu-
eilla ja on kehittanyt kriittisté, tieteellista ajattelutapaansa.

Sisalto: Opiskelijat tyoskentelevit pddasiassa Moodlessa, jossa he syventyvit osa-alueisiin, joita ryhma kasit-
telee, ja valmistautuvat esittelemadn niiden keskeisen siséllon ja menetelmén ja teoreettisen viitekehyksen
seki suullisesti muulle ryhmalle etti kirjallisena raporttina ja analysoivat pro gradu -tutkielman ja valmistau-
tuvat esitteleméin tutkielman ja analyysin suullisesti muulle ryhmaélle.

Suorituskieli: Ruotsi.
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Suoritustapa: Padsaantoisesti verkkokurssi. Aktiivinen osallistuminen Moodlessa ja lahitapaamisissa, suul-
lisia ja kirjallisia harjoituksia.

Kirjallisuus: Artikkeleita ja muuta materiaalia opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

B Nordistiken som vetenskap
Nordistics as Science

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI2001

Tidigare studier: Grundstudierna i svenska eller modersmalet svenska

Liarandemal: Studenten kan tillgodogora sig information om olika delomréden inom nordistiken och forsk-
ningen inom dessa och har utvecklat sitt kritiska vetenskapliga tinkande.

Innehall: Studenterna arbetar i huvudsak i smagrupper pa Moodle dar de fordjupar sig i och diskuterar de
delomraden som gruppen arbetar med och forbereder sig att muntligt introducera det centrala innehéllet och
omradenas metodologiska och teoretiska ram bade muntligt for den 6vriga gruppen och i form av en skriftlig
rapport och analyserar en avhandling pro gradu och férbereder sig att muntligt presentera avhandlingen och
analysen for den 6vriga gruppen.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: I huvudsak en néitbaserad kurs. Aktivt deltagande pa Moodle och nértraffarna, muntliga
och skriftliga uppgifter.

Litteratur: Artiklar och annat material enligt ldrarens anvisningar.

Bedomning: 1—5 / underkind.

B Kielioppi ja oikeakielisyys
Grammar and Grammatical Correctness

Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI2002

Edeltavit opinnot: KIKY & KOTI: KOTI1002 Kielioppi; MAISS: Ruotsin perusopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tarkastella kieltd analyyttisesti ja soveltaa aiemmin omaksumiaan kieliop-

pitaitoja analysoidessaan kielellisid ilmi-6ita kieliopin termien ja kisitteiden avulla, osaa tarkastella ja pohtia

ruotsin kielen oikeakielisyyttd ja tuntee kielen keskeisimmat oikeakielisyyssuositukset sekd osaa hyodyntaa

tietojaan norminmukaisesta kielenkaytosta parantaakseen omien tuotostensa oikeakielisyytta.

Sisilto: Opiskelija perehtyy sananmuodostukseen, sanoihin ja lausekkeisiin, lauseenjasennykseen seki ajan-

kohtaisiin oikeakielisyyskysymyksiin.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja kirjalliset kotitentit TAI itsendinen tyoskentely ja kirjallinen tentti.

Kirjallisuus:

1. Josefsson, Gunlog: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. 2. painos 2009. S. 7-185.

2. Josefsson, Gunlog: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. Ovningar med facit och kommentarer. 2.
painos 2009.

3. Sprakriktighetsboken. 2005. 150 s. opettajan ohjeiden mukaan.

Oheislukemisto:

4. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens spréklira. 2003 tai uudempi.

5. Teleman, Ulf, Staffan Hellberg & Erik Andersson: Svenska Akademiens grammatik 1—4. 1999.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

B Grammatik och sprakriktighet
Grammar and Grammatical Correctness

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI2002

Tidigare studier: KIKY, KOTI: KOTI1002 Grammatik; MAISS: Grundstudierna i svenska

Liarandemal: Studenten har en analytisk syn pé spraket och kan tillimpa sina tidigare tillignade gramma-
tiska kunskaper vid analys av sprakliga fenomen med hjilp av grammatiska termer och begrepp, kan diskutera
och reflektera 6ver sprakriktigheten i svenskan och kéanner till rekommendationer om centrala sprakriktig-
hetsfragor i svenskan och kan anvinda sina kunskaper om normenligt sprakbruk som ett redskap for att 6ka
sprakriktigheten i den egna produktionen.
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Innehall: Studenten fordjupar sina kunskaper i ordbildning, ord och fraser, primira satsdelar, fullstindig

satslosning, bisatser och satsforkortningar samt i aktuella sprakriktighetsfragor.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Aktivt deltagande och hemtentamina eller sjilvstandigt arbete och skriftlig tentamen.

Litteratur:

1. Josefsson, Gunlog: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. 2 uppl. 2009. S. 7-185.

2. Josefsson, Gunlog: Svensk universitetsgrammatik for nyborjare. Ovningar med facit och kommentarer. 2
uppl. 20009.

3. Sprakriktighetsboken. 2005. 150 s. enligt ldrarens anvisningar.

Som referenslitteratur:

4. Hultman, Tor G.: Svenska Akademiens spréklara. 2003 eller nyare.

5. Teleman, Ulf, Staffan Hellberg & Erik Andersson: Svenska Akademiens grammatik 1—4. 1999.

Bed6émning: 1—5 / underkind.

m Tanskan ja norjan peruskurssi - El JARJESTETA
Introduction to Danish and Norwegian

Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI2005

Edeltiivit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija ymmartaa puhuttua ja kirjoitettua norJaa ja tanskaa eurooppalaisen viitekehyk-
sen tason B1 mukaisesti, osaa tunnistaa danne- ja sanastoerOJa norjan ja ruotsin seka tanskan ja ruotsin valilla,
osaa erottaa norjan kielen kaksi kielimuotoa, kirjanorjan ja uusnorjan, osaa selvittdd puhutun ja kirjoitetun
tanskan kielen suhdetta ja osaa kuvailla norjalaista ja tanskalaista yhteiskunta- ja kulttuurielamaa.

Sisalto: Luennoilla kisitellddn tanskan ja norjan kieltd aiheina yhteiskunta, kulttuuri ja historia seki tans-
kan/norjan ja ruotsin kielen erot ja yhtéldisyydet. Harjoituksissa keskitytdan kielten ymmartamiseen suullis-
ten ja kirjallisten harjoitusten avulla.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Kuullunymmartamiskoe, kirjallinen tentti, kir-
jallinen raportti yhdestd vapaavalintaisesta tanskan- tai norjankielisestda kaunokirjallisesta teoksesta, hyvik-
sytysti suoritetut harjoitukset.

Kirjallisuus:

1. Luentomoniste. 120 s.

2. Vapaavalintainen norjan- tai tanskankielinen kaunokirjallinen teos. N. 200 s.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisitiedot: Opetuskielet: tanska, norja ja ruotsi (apukieli).

B Grundkurs i danska och norska - ORDNAS INTE
Introduction to Danish and Norwegian

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI2005

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten forstér skriftlig och muntlig norska och danska pa B1-niva utgdende fran den euro-
peiska referensramen for sprék, kan identifiera skillnader i uttal och ordférrad mellan norska och svenska
samt mellan danska och svenska, kan skilja pa de tva norska skriftformerna bokmal och nynorska, kan redo-
gora for forhallandet mellan talad och skriven danska och kan beskriva norskt och danskt samhalls- och kul-
turliv.

Innehall: P4 foreldsningarna behandlas det danska och norska spriket med hjilp av exempel fran samhélle,
kultur och historia. Likheter och olikheter mellan danska/norska och svenska presenteras. Pa évningarna fo-
kuseras sprakforstaelsen med hjalp av muntliga och skriftliga uppgifter.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning eller/och sjalvstandigt arbete. Horforstaelsetest, skriftlig tentamen,
en skriftlig rapport om ett fritt valbart skonlitterdrt verk pa danska eller norska, genomforda och godkinda
ovningar.

Litteratur:

1. Ett kompendium. 120 s.

2. Ett fritt valbart skonlitterart verk pa danska eller norska. Ca 200 s.

Bedomning: 1—5 / underkind.
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Ovrig information: Undervisningssprak: danska, norska och svenska (hjilpsprak).

B Retoriikka ja argumentaatio
Rhetoric and Reasoning

Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI2006

Edeltivit opinnot: Osaamistavoite: Opiskelija osaa tarkastella retoriikan peruskisitteitd ja historiaa ja

kayttaa retorisia ja tyyliopillisia analyysimenetelmii, osaa tunnistaa ja analysoida retoristen ja tyyliopillisten

piirteiden vaikutuksen puhutuissa ja kirjoitetuissa teksteissi seka kehittda valmiuksiaan kiytinnon argumen-

tointiin erilaisissa tilanteissa.

Sisalto: Opintojaksolla perehdytdédn retoriikan peruskisitteisiin. Tunnettujen puheiden retoriikan ja tyylin

analysointia. Puheiden pitdmista.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Aktiivinen osallistuminen. Suulliset tehtavit.

Kirjallinen kotitentti.

Kirjallisuus:

1. Hellspong, Lennart: Konsten att tala. Handbok i praktisk retorik. 2011. S. 19—285.

Oheislukemisto:

2. Jorgensen, Charlotte & Merete Onsberg: Praktisk argumentation. Grundbok i retorisk argumentation.
2008.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

m Retorik och argumentation
Rhetoric and Reasoning

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI2006

Tidigare studier:

Liarandemal: Studenten kan diskutera retorikens grundbegrepp och historia samt anvinda retoriska och

stilistiska analysmetoder, kan identifiera och analysera effekten av olika retoriska och stilistiska drag i talade

och skrivna texter och utvecklar sina fardigheter i att anvianda praktisk argumentation i olika situationer.

Innehall: Genomgéng av retorikens grundbegrepp. Analys av retorik och stil i berémda tal i form av grupp-

diskussioner. Framforande av tal.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjalvstandigt arbete. Aktivt deltagande. Muntliga uppgif-

ter. Skriftlig hemtentamen.

Litteratur:

1. Hellspong, Lennart: Konsten att tala. Handbok i praktisk retorik. 2011. S. 19—285.

Referenslitteratur:

2. Jorgensen, Charlotte & Merete Onsberg: Praktisk argumentation. Grundbok i retorisk argumentation.
2008.

Bedomning: 1—5 / underkind.

B Kontrastiivinen kielioppi
Contrastive Grammar

Laajuus: 5 op

Koodi: KOTI2010

Edeltivit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida suomenkielisia teksteja ja kdantia tekstit ruotsiksi tarkastellen
samalla kielten rakenteellisia eroja. Opiskelija osaa analysoida kriittisesti omia ja muiden teksteja.

Sisalto: Yleis- ja asiatekstien kddntdmistd ruotsiksi, suomenkielisten lahtotekstien sekd omien ja muiden
ruotsinkielisten kddnnosten kriittista analysointia.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot ja harjoitukset.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen, hyvaksytyt harjoitustehtavat.

Kirjallisuus:
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1. Oheislukemistona opetusmonisteet.

2. L&ihto- ja kohdekielisid rinnakkaisteksteja.
Arviointi: 1—5 / hylatty.

Yhteyshenkilot: Maud Rantala

B Kontrastiv grammatik
Contrastive Grammar

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI2010

Tidigare studier: —

Liarandemal: Studenten kan analysera finskspréikiga texter samt Gversitta texterna till svenska, och
samtidigt granska sprikens strukturella skillnader. Studenten kan analysera egna och andras texter kritiskt.
Innehall: Oversittning av allménna texter och facktexter till svenska, kristisk analys av finsksprékiga
ursprungstexter samt egna och andras svenska oversattningar.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar och évningar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande, godkdnda 6vningsuppgifter.

Litteratur:

1. Som kompletterande litteratur kompendium.

2. Ursprungs- och mélsprékstexter.

Bed6émning: 1—5 / underkind.

Kontaktpersoner: Maud Rantala

B Elinikdinen kielenkehitys
Lifelong Language Learning

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1302

Edeltiavit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tunnistaa erilaisia tekij6itéd, jotka vaikuttavat yksilon kaksi- tai monikieli-

seen kehitykseen eldmain eri vaiheissa, osaa olennaiseen toisen kielen tutkimukseen viitaten luokitella ja ku-

vailla erityypistd monikielisyytti ja osaa selvittaa seka kansallista ettd eurooppalaista kielenopetusta olennais-

ten yhteiskunnallisten ohjausasiakirjojen tuella.

Sisalto: Opiskelija tutustuu monikielisen kielenkehityksen teorioihin, monikielisyyden maéaritelmiin ja Suo-

men kielikoulutukseen kansallisesta ja eurooppalaisesta ndkokulmasta.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Itsendinen tyoskentely. Kotitentti.

Ajoitus: Kevit 2020.

Ilmoittautuminen: 22.8-8.12.2019

Kirjallisuus:

Tenttikirjallisuus:

1. Abrahamsson, Niclas: Andraspraksinldrning. 2009. Studentlitteratur. 250 s.

Oheislukemistona:

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017. 6t rev. edi-
tion. Multilingual Matters. Luvut 1, 2, 5—8 ja 14. TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and
Bilingualism. 2011. 5th rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 1, 2, 5-8 ja 14.

3. Spriakboken. En antologi om sprakundervisning och sprakinlarning. 2011. s. 16—37.

4. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Luvut
1jao.

5. Ajankohtaisia verkkojulkaisuja opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

Lisédtiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo: Elina Nevasaari

B Livslang sprakutveckling
Lifelong Language Learning
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Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1302

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan identifiera olika faktorer som inverkar pa individens tvé- eller flersprakiga ut-

veckling i olika skeden av livet, kan med hanvisning till relevant andraspraksforskning kategorisera och besk-

riva olika typer av flersprakighet och kan redogora for bade nationell och europeisk sprakundervisning med
stod av relevanta samhilleliga styrdokument.

Innehall: Studenten bekantar sig med teorier om flersprakig sprakutveckling, definitioner av flersprakighet

och sprikutbildningen i Finland i ett nationellt och europeiskt perspektiv.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Sjilvstiandigt arbete. Hemtentamen.

Tidpunkt: Varen 2020.

Anmailning: 22.8-8.12.2019

Litteratur:

Tentamenslitteratur:

1. Abrahamsson, Niclas: Andraspraksinldrning. 2009. Studentlitteratur. 250 s.

Kompletterande litteratur:

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017. 6th rev. edi-
tion. Multilingual Matters. Kapitel 1, 2, 5-8 och 14. ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Educa-
tion and Bilingualism. 2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 1, 2, 5—8 och 14.

3. Sprakboken. En antologi om sprakundervisning och sprékinldrning. 2011. s. 16—37.

4. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Kapitel
1ocho.

5. Aktuella natpublikationer enligt lararens anvisningar.

Bedomning: 1-5 / underkénd.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.

Kontaktperson: Elina Nevasaari

B Yhteiskunnan ja tydelaman monikielisyys - KEY3002
Multilingualism in Society and in Profession

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1303

Edeltiiviit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa selvittda etenkin suomalaisessa yhteiskunnassa tehtdvii kielisuunnittelua

ja osaa erilaisten ohjausasiakirjojen avulla kuvailla, miten eri kieliin suhtaudutaan monikielisessé yhteiskun-

nassa.

Sisélto: Opiskelija tutustuu kielisuunnitteluun monikielisen yhteiskunnan nikokulmasta, painopisteena

Suomi. Opiskelija perehtyy eri kieliin suhtautumiseen muun muassa ty6- ja elinkeinoelaméssa sekd ammatti-

ja korkeakoulukoulutuksessa ja sithen miten valtio ja kunnat vaikuttavat ohjausasiakirjoillaan eri kielten ase-

maan monikielisessi yhteiskunnassa.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Kirjallisia tehtavia.

Kirjallisuus:

1. Mlekov, Katarina & Gill Widell: Hur méter vi mangfalden pa arbetsplatsen? 2003.

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. 5th rev. edition. Multilingual
Matters. Luvut 3—4, 19. TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4th
rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 3—4, 19.

3. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Luvut
2-5.

3. Erilaisia ohjausasiakirjoja opettajan ohjeiden mukaan.

Oheislukemistona:

4. Ajankohtaista kirjallisuutta opettajan ohjeiden mukaan (50 s).

Arviointi: 1—5 / hylitty.

B Flersprakighet i samhdlle och arbetsliv > KEY3002
Multilingualism in Society and in Profession

Omfattning: 5 sp
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Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan redogora for sprakplanering inom olika doméner i samhillet med tyngdpunkt

pa Finland och kan med hjilp av olika styrdokument beskriva hur olika sprdk bemots i ett flersprakigt

sambhalle.

Innehall: Studenten bekantar sig med sprakplanering ur ett flersprékigt samhallsperspektiv med tonvikt pa

Finland. Studenten sitter sig in i hur olika sprak bemots bl.a. i arbetsd och néringslivet och inom yrkes- och

hogskoleutbildning och i hur staten och kommunerna genom olika styrdokument péverkar olika sprak i det

flersprékiga samhallet.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjélvstandigt arbete. Skriftliga uppgifter.

Litteratur:

1. Mlekov, Katarina & Gill Widell: Hur méter vi mangfalden pa arbetsplatsen? 2003.

2. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. Kapitel 3—4, 19. ELLER Baker,
Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4t rev. edition. Multilingual Matters.
Kapitel 3—4, 19.

3. Shin, Sarah J.: Bilingualism in Schools & Society: Language, Identity, and Policy. 2013. Routledge. Kapitel
2-5.

3. Olika styrdokument enligt lirarens anvisningar.

Kompletterande litteratur:

4. Aktuell litteratur enligt lararens anvisningar (50 s).

Bedomning: 1—5 / underkind.

B Monikielisyys yhteiskunnassa
Multilingualism in Society

Laajuus: 5 op

Koodi: KEY3002

Edeltavit opinnot: —

Osaamistavoite: Kurssin suoritettuaan opiskelijalla on kisitys monikielisyydesta yhteiskunnallisena ja kult-

tuurisena ilmionad. Han osaa selittdd ilmion historiallisen taustan ja kulttuuriset ulottuvuudet sekd sen merki-

tyksen nykypdivin muuttuvassa maailmassa. Opiskelija osaa lisdksi tarkastella ilmi6on liittyvia ajallisia, pai-
kallisia ja globaaleja kysymyksia eri ndkokulmista.

Sisalto: Monikielisyys ajallisena, paikallisena ja globaalina ilmioni, kielelliset yhteisot ja kohtaamiset seka

kdantdminen, monikielisyyden ja -kulttuurisuuden yhteiskunnallinen ulottuvuus.

Suorituskieli: Suomi tai ruotsi.

Opetus:—

Suoritustapa: Kirjallinen tentti.

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan seuraavista yhteensi noin 500 sivua:

1. Lehtonen, Mikko (toim.): Liikkuva maailma. 2013.

2. Massey, Doreen: Samanaikainen tila. 2008.

3. Lonnroth, Harry & Liisa Laukkanen (toim./red.): Vaasa kieliyhteisond. Niakokulmia kaksikielisen
kaupungin monikielisyyteen. / Vasa som sprakgemenskap. Perspektiv pa den tvasprakiga stadens flerspra-
kighet. 2015.

4. Tieteellisia artikkeleita eri kielilla.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

B Kielikylpy ja muu kaksikielinen opetus
Language Immersion and other Bilingual Education

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1304

Edeltavit opinnot: Kielikylvylla monikieliseksi, suositellaan myos Elinikdinen kielenkehitys
Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida kielikylvyn ja muun kaksikielisen opetuksen eroja ja
yhtildisyyksia ajankohtaiseen toisen kielen tutkimukseen ja yhteiskunnallisiin ohjausasiakirjoihin tukeutuen.
Opiskelija osaa tiivistdd, tarkastella kriittisesti sekd esitelld kirjallisesti ja suullisesti kielikylpyd ja muuta
kaksikielistd opetusta kisittelevia tieteellisid teksteja ja osaa kuvailla kielikylpytutkimuksen ja -opetuksen
valisid kytkoksia pitkalla ajanjaksolla.
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Sisalto: Opiskelija tutustuu kansalliseen ja kansainviliseen kaksikielisen opetuksen tutkimukseen

painopisteend ruotsin kielen kielikylpyopetus Suomessa. Opiskelija perehtyy toisen kielen oppimisen

teorioiden soveltamiseen erilaisiin opetustilanteisiin, kaksikielisen opetuksen tyoskentelytapoihin seka
oppilaiden oppmisprosessiin seki -tuloksiin eri kouluaineissa peruskoulun aikana.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Itsenidinen tyoskentely. Kotitentti. Suullisia ja/tai kirjallisia tehtavia.

Ajoitus: Kevit 2020.

IImoittautuminen: 22.8-8.12.2019

Kirjallisuus:

Kotitentti:

1. Kielikylpyéa tai muuta kaksikielistd opetusta kasitteleva vaitoskirja, n. 250 sivua.

Oheislukemistona opettajan ohjeiden mukaan:

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6th edition).
Multilingual Matters. Luvut 10-13 TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism.
2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Luvut 10—13.

3. Tedick, Diane J., Donna Christian & Tara Williams Fortune: Immersion Education. Practices, Policies,

Possibilities. 2011. Multilingual Matters.

Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015.

Bjorklund, Siv, Karita Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen: Kielikylpykirja — Sprakbadsboken. 2007.

Ajankohtaisia artikkeleita kielikylvysta ja muusta kaksikielisestad opetuksesta opettajan ohjeiden mukaan.

Arv101nt1 1-5 / hylatty.

Lisédtiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo: Maud Rantala

XU

B Sprakbad och annan tvasprakig undervisning
Language Immersion and other Bilingual Education

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1304

Tidigare studier: Flersprakighet via sprakbad, rekommenderas ocksa Livsldng sprakutveckling

Liarandemal: Studenten kan analysera skillnader och likheter mellan sprakbad och annan tvasprakig

undervisning utgdende fran aktuell andraspraksforskning och samhalleliga styrdokument, kan muntligt och

skriftligt presentera, sammanfatta och kritiskt diskutera vetenskapliga texter om spriakbad och annan
tvasprakig undervisning;och kan beskriva sambandet mellan sprakbadsforskning och -undervisning under en
langre tidsperiod.

Innehall: Studenten bekantar sig med nationell och internationell forskning i tvasprakig undervisning med

betoning pa svenskt spriakbad i Finland. Studenten sitter sig in i hur teorier om andraspriksinliarning

tillimpas i olika undervisningssituationer, hurdana arbetsmetoder man anvinder i tvasprakig undervisning
och hurdana elevers inlarningsprocesser och -resultat ar i olika skolamnen i grundskolan.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Sjilvstindigt arbete. Hemtentamen. Muntliga och/eller skriftliga uppgifter.

Tidpunkt: Varen 2020.

Anmiilning: 22.8-8.12.2019

Litteratur:

Hemtentamen:

1. En doktorsavhandling om sprakbad eller annan tvasprakig undervisning, ca 250 sidor.

Kompletterande litteratur enligt lararens anvisningar:

2. Baker, Colin & Wright Wayne E.: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2017 (6t edition).
Multilingual Matters. Kapitlen 10-13 ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and
Bilingualism. 2011. 5t rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 10—13.

3. Tedick, Diane J., Donna Christian & Tara Williams Fortune: Immersion Education. Practices, Policies,
Possibilities. 2011. Multilingual Matters.

4. Bergroth, Mari: Kotimaisten kielten kielikylpy. 2015.

5. Bjorklund, Siv, Karita Mard-Miettinen & Hanna Turpeinen: Kielikylpykirja — prékbadsboken 2007.

6. Aktuella artiklar om sprékbad och annan tvasprékig undervisning enligt lararens anvisningar.

Bedomning: 1-5 / underkénd.

Ovrig information: Undervisningsspraket svenska.

Kontaktperson: -Maud Rantala
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B Monikielisyyden tutkimisen apuvalineet
Research Tools for Studies in Multilingualism

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS1305

Edeltavit opinnot: Elinikidinen kielenkehitys

Osaamistavoite: Opiskelija osaa suunnitella ja toteuttaa pienimuotoisia monikielisyyteen liittyvia

tutkimushankkeita, osaa soveltaa monikielisyyden tietojaan muodostamalla asianmukaisia kysymyksia ja

viitteitad kyselylomakkeisiin, havainnointilomakkeisiin ja haastatteluihin, osaa perustella ja argumentoida
valintansa seki osaa reflektoida omaa oppimisprosessiaan.

Sisalto: Opiskelija perehtyy erilaisiin tutkimusmenetelmiin seki aineistonkeruun ja -kisittelyn periaatteisiin.

Opiskelija tekee aineistonkeruuharjoituksia ja kisittelee keradamadnsa aineistoa monikielisyyskirjallisuuteen

viitaten.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Itsenidinen tyoskentely. Kirjallinen ja/tai suullinen raportointi.

Ajoitus: Syksy 2019

Ilmoittautuminen: 22.8-5.9.2019

Kirjallisuus:

1. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. 5th rev. edition. Multilingual
Matters. Luku 2. TAI Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4t rev.
edition. Multilingual Matters. Luku 2.

2. Patel, Runa & Bo Davidson: Forskningsmetodikens grunder. Att planera, genomféra och rapportera en
undersokning. Studentlitteratur. 2003 (valituin osin opettajan ohjeiden mukaan).

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisitiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkil6: Karita Mérd-Miettinen

B Verktyg for flersprakighetsstudier
Research Tools for Studies in Multilingualism

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS1305

Tidigare studier: Livsling sprakutveckling

Liarandemal: Studenten kan planera och utféra smé forskningsprojekt kring flersprakighet, kan tillampa

sina kunskaper i flersprakighet genom att formulera adekvata fragor och pastaenden for enkiter, observations-

scheman och intervjuer, kan motivera sina val och argumentera féor dem och kan reflektera Gver sin
inlarningsprocess.

Innehall: Studenten sétter sig in i olika forskningmetoder och principer for datainsamling och -bearbetning.

Studenten gor materialinsamling- och bearbetningsévningar och utnyttjar relevant flersprakighetslitteratur.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Sjilvstindigt arbete. Skriftlig och/eller muntlig rapportering.

Tidpunkt: Hosten 2019

Anmailning: 22.8-5.9.2019

Litteratur:

1. Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2011. 5th rev. edition. Multilingual
Matters. Kapitel 2. ELLER Baker, Colin: Foundations of Bilingual Education and Bilingualism. 2006. 4th
rev. edition. Multilingual Matters. Kapitel 2.

2. Patel, Runa & Bo Davidson: Forskningsmetodikens grunder. Att planera, genomféra och rapportera en
undersokning. Studentlitteratur 2003 (valda delar enligt lararens anvisningar ).

Bedomning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska.

Kontaktperson: Karita Mard-Miettinen

B Seminaari ja kandidaatintutkielma
B.A. Thesis Seminar

Laajuus: 10 op

Koodi: KOTI2100
Edeltivit opinnot: Piidaineen perusopinnot, Tiedonhankintataidot 1.
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Osaamistavoite: Opiskelija osaa ohjaajan ohjauksessa suunnitella empiirisen tutkimuksen, kerata tutkimus-
aineiston ja analysoida sen valitsemiaan menetelmia kiyttden, osaa kayttia eri tietoldhteitd ja arvioida niita
kriittisesti seki tulkita tuloksiaan relevanttiin kirjallisuuteen tukeutuen, osaa esitelld tutkimuksensa 20-30-
sivuisen, tieteellisen kirjoittamisen periaatteita noudattavan kandidaatintutkielman muodossa ja osaa tarkas-
tella kriittisesti omaansa ja muiden tutkielmia seki toimia opponenttina.

Sisilto: Perehtyminen tiedonhaun menetelmiin ja ldhteiden kayttoon. Opiskelija esittelee rajatun tutkimus-
ongelman seki analysoi ja kisittelee sita soveltamalla tutkimusalueen kirjallisuutta. Kandidaatintutkielma laa-
ditaan ja opponoidaan tieteellisten kaytanteiden mukaisesti. Kurssin aikana suoritetaan lisdksi Tiedonhankin-
tataidot 2.

Suorituskieli: Suomi/ruotsi

Opetus: Opetus mukautetaan opiskelijoiden méaran mukaan. Kurssi Tiedonhankintataidot 2 (Tritonia).
Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen seki hyviaksytty kandidaatintutkielma (20-30 s.).

Ajoitus: syksy 2019

Ilmoittautuminen: 22.8- 5.9.2019

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

Lisitiedot: Kandidaatinseminaarin jalkeen opiskelija kirjoittaa kypsyysndytteen. Kandidaatintutkielmat tar-
kistetaan Turnitin-plagiaatintunnistus-jarjestelmalla.

Yhteyshenkilot: Maud Rantala, Ann-Marie Akers

m Kandidatseminarium och avhandling
B.A. Thesis Seminar

Omfattning: 10 sp

Kod: KOTI2100

Tidigare studier: Grundstudierna i huvuddmnet, Tiedonhankintataidot 1.

Larandemal: Studenten kan under handledning planera en empirisk undersékning samt med valda metoder
genomfora materialinsamlingen och analysera materialet, kan kritiskt utvirdera och anvinda olika informat-
ionskéllor och tolka sina resultat med hjilp av relevant litteratur, kan presentera sin undersokning i form av
en kandidatavhandling p4 20—30 sidor vilken foljer principerna for vetenskapligt skrivande och kan kritiskt
diskutera sin egen och andras avhandlingar och fungera som opponent.

Innehall: Studenten bekantar sig med informationssokningsmetoder och anviandningen av kéllor. Studenten
presenterar ett avgransat forskningsproblem samt analyserar och behandlar det genom att tillimpa relevant
litteratur inom forskningsomradet. Kandidatavhandlingen sammanstélls och opponeras enligt vetenskaplig
praxis. Under kursen avliggs ytterligare Tiedonhankintataidot 2.

Examinationssprak: Svenska/finska

Undervisning: Undervisningen anpassas enligt antalet studerande. Kursen Tiedonhankintataidot 2 (Trito-
nia).

Prestationskrav: Aktivt deltagande samt en godkidnd kandidatavhandling (20-30 s.).

Tidpunkt: Hosten 2019

Anmilning: 22.8- 5.9.2019

Litteratur: Enligt lararens anvisningar.

Bed6émning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Efter kandidatseminariet ska studenten skriva ett mognadsprov. Kandidatavhandling-
arna granskas med Turnitin, systemet for plagiatkontroll.

Kontaktpersoner: Maud Rantala, Ann-Marie Akers

23



Kielikylpykoulutuksen koulutusohjelma

Vaasan yl 0 P isto Utbildningsprogrammet for sprikbadsundervisning
UNIVERSITY OF VAASA 2019—2020

Filosofian maisteri /
Filosofie magisterexamen

SYVENTAVAT OPINNOT / FORDJUPADE STUDIER

B Teksti ja genre monikielisissa konteksteissa
Text and genre in multilingual contexts

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2306

Edeltiivit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa analysoida ja kuvailla teksteji genre-pedagogisesta nakokulmasta

huomioiden monikieliset yksilot seki osaa soveltaa oppimaansa kaytdnnon harjoituksissa.

Sisilto: Opiskelija perehtyy genrepedagogisiin tyoskentelytapoihin sekd koululle ja sitd ympéarodiville

yhteiskunnalle tyypillisiin tekstilajeihin.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Verkkopohjainen kurssi. Kontaktiopetusta ja/tai itsendista tyoskentelya. Kirjallisia tehtavia.

Ajoitus: Periodi IT

Ilmoittautuminen: 22.8-5.9.2019

Kirjallisuus: Oheislukemistoa opettajan ohjeiden mukaan (n. 350 sivua):

1. Gibbons, Pauline: Stirk spriket, stark larandet. Sprak- och kunskapsutvecklande arbetssitt for och med
andrasprakselever i klassrummet. 2006.

2. Gibbons, Pauline: Lyft spraket, lyft tinkandet. Sprak och lirande. 2010.

3. Johansson, Britt & Anniqa Sandell Ring: Lat spriket bira: genrepedagogik i praktiken. 2010.

4. Polias, John & Bodil Hedeboe: Genrebyran. En sprakpedagogisk funktionell grammatik i kontext. 2008.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

Yhteyshenkil6: Maud Rantala

B Text och genre i flersprakiga kontexter
Text and genre in multilingual contexts

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2306

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Lirandemal: Studenten kan analysera och beskriva texter ur ett genrepedagogiskt perspektiv med tanke pa

flersprakiga individer och tillimpa det inldrda i praktiska 6vningar.

Innehall: Studenten sitter sig in i genrepedagogiska arbetssitt samt i textgenrer typiska for skolan och for

det omgivande samhallet.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Nitbaserad kurs. Kontakundervisning och/eller sjalvstandight arbete. Skriftliga uppgifter.

Tidpunkt: Period II

Anmiilning: 22.8-5.9.2019

Litteratur: Referenslitteratur enligt lararens anvisningar (ca 350 sidor):

1. Gibbons, Pauline: Stark spraket, stark larandet. Sprak- och kunskapsutvecklande arbetssitt for och med
andrasprakselever i klassrummet. 2006.

2. Gibbons, Pauline: Lyft spréket, lyft tinkandet. Spréak och liarande. 2010.

3. Johansson, Britt & Anniqa Sandell Ring: Lat spraket bara: genrepedagogik i praktiken. 2010.

4. Polias, John & Bodil Hedeboe: Genrebyran. En sprakpedagogisk funktionell grammatik i kontext. 2008.

Bed6mning: 1—-5 / underkind

Kontaktperson: Maud Rantala

B Pohjola ajassa
Scandinavia in Time
Laajuus: 5 op
Koodi: KOTI1204
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Edeltavit opinnot: KOTI2005 Tanskan ja norjan peruskurssi

Osaamistavoite: Opiskelija osaa madritelld pohjoismaisen yhteistyon kisitteen ja yhteistyon edellytykset,
osaa pohtia omaa ja muiden Pohjoismaiden kansalaisten roolia pohjoismaisessa yhteisossé seki osaa verrata
Pohjoismaita ja niiden arvoja Pohjoismaiden ulkopuolisiin maihin.

Sisalto: Kurssilla keskitytdan tapahtumiin, jotka ovat vaikuttaneet siihen, ettd Pohjolasta on muodostunut
yhteisty6ta tekeva ja rajoja rikkova alue. Ajankohtaisia aiheita kisittelevien tekstien ja keskustelujen kautta
madritellddn ne edellytykset, jotka ovat mahdollistaneet muun muassa pohjoismaisen hyvinvointimallin,
pohjoismaisen kielisopimuksen ja pohjoismaisen ymparistéyhteistyon.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Luennot.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen keskusteluihin, kirjallinen palautustehtava (5 s.).

Ajoitus: Periodit III ja IV

Ilmoittautuminen: 22.8-5.9.2019

Kirjallisuus: Valikoima artikkeleita ja esseitd pohjoismaisilla kielilld opettajan ohjeiden mukaan.
Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisidtiedot: Yhteyshenkil6: Maud Rantala

B Norden i tiden
Scandinavia in Time

Omfattning: 5 sp

Kod: KOTI1204

Tidigare studier: KOTI2005 Grundkurs i danska och norska

Larandemal: Studenten kan definiera det nordiska samarbetet och forutsattningarna for det, kan reflektera
over sin egen och de 6vriga nordbornas roll i den nordiska gemenskapen och kan jaimfora de nordiska linderna
och deras viarden med léander utanfér Norden.

Innehall: Under kursen fokuseras hiandelser som har bidragit till att Norden har blivit ett samarbetande och
gransbrytande omrade. Genom textlasning och diskussioner om aktuella teman definieras de forutsittningar
som har mgdjliggjort bland annat den nordiska vilfirdsmodellen, den nordiska sprdkkonventionen och det
nordiska miljosamarbetet.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Foreldsningar.

Prestationskrav: Aktivt deltagande i diskussioner, skriftlig inlamningsuppgift (5 s.).

Tidpunkt: Period III och IV

Anmailning: 22.8-5.9.2019

Litteratur: Ett urval artiklar och essier pa nordiska sprak enligt lairarens anvisningar.

Bedémning: 1—5 / underkéind.

Ovrig information: Kontaktperson: Maud Rantala

B Kielitieteen syventava kollokvio
Fordjupande kollokvium i sprdkvetenskap
Advanced Colloquium in Linguistics

Laajuus: 10 op

Koodi: KEYR3013

Edeltiavit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa syventia ja laajentaa ajankohtaisen kielitieteellisen kirjallisuuden pohjalta
nakemystadn kielesti ja kielentutkimuksesta, erityisesti nordistiikasta, osana kansainvilista kielentutkimusta
ja monitieteistd keskustelua. Opiskelija pystyy osallistumaan oman alansa tieteelliseen ja yhteiskunnalliseen
keskusteluun (esim. tieteestd keskustelemiseen, argumentointiin ja tieteellisen kirjallisuuden kriittiseen
arviointiin) ja osaa muodostaa kokonaiskuvan joistakin keskeisistd kielentutkimuksen osa-alueista seka
synteeseja aiemmin omaksumiensa kielitieteellisten teorioiden ja metodien pohjalta.

Siséilto: Opintojakso koostuu seuraavista kielitieteen osa-alueista: pohjoismainen kielialue ja pohjoismaiset
kielet (nordistiikka), ruotsin kielen vaihtelu ja muuttuminen (kielihistoria), nimiston- ja murteidentutkimus,
tekstintutkimus, ammattikielet ja terminologiaoppi sekd monikielisyys ja -kulttuurisuus. Opiskelijat
kirjoittavat analyyttisen esseen yhdestd nordistiikan klassikosta ja kirja-arvion yhdestd uudesta
pohjoismaisesta viitoskirjasta. Tieteellisen Kkirjoittamisen lisdksi opintojaksoon sisdltyy akateemisia
keskustelutilanteita.

Suorituskieli: Ruotsi.
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Opetus: Kollokviotyoskentelya ja itsendista tyoskentelya.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen keskusteluihin seki kirjatentti, pohdiskeleva essee ja kirja-arvio.
Ajoitus: Periodit I-II

Ilmoittautuminen: 22.8-5.9.2019

Kirjallisuus:

1. Pettersson, Gertrud: Svenska spriket under sjuhundra ar. 2. painos. 2005.

2. Tieteellisid aikakauslehtiartikkeleita opettajan ohjeiden mukaan.

3. Sprék och stil 22:1. 2012.

4. Pohjoismaisten kielten alaan kuuluva vaitoskirja opettajan ohjeiden mukaan.
5. Nordistiikan klassikkoteos (monografia) opettajan ohjeiden mukaan.
Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisitiedot: Pakollinen ldasniolo.

Yhteyshenkil6: Maud Rantala

M Tieteellinen kirjoittaminen ruotsiksi
Academic Writing in Swedish

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS3001

Edeltiivit opinnot: Ruotsin kielen (ruotsi toisena kotimaisena kielen, ruotsi vieraana kielend) tai pohjois-
maisten kielten aineopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa kirjoittaa tyylillisesti ja kielellisesti hyvia ruotsinkielisi tieteellisia teksteja,
keskustella niistd ja pohtia niita tekstilajin ndkokulmasta seka hyodyntda ndin saamiaan tietoja oman tieteel-
lisen tekstin (maisteritutkielman) kirjoittamisessa.

Sisilto: Opiskelija perehtyy tieteelliseen tekstiin tekstilajina ja ruotsinkielisen tieteellisen tekstin ominais-
piirteisiin ja analysoi ruotsinkielisii tieteellisia teksteja tekstilajin ja tyylin ndkokulmasta. Opiskelija kirjoittaa
lyhyehkoja tieteellisid teksteja (tiivistelma, tutkimussuunnitelma).

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely.

Ajoitus: Periodi I

Ilmoittautuminen: 22.8-5.9.2019

Kirjallisuus: Noin 100 sivua opettajan ohjeiden mukaan:

1. Vapaavalintainen opas tieteelliseen kirjoittamiseen.

2. Ajankohtaisia ruotsinkielisia artikkeleita, jotka liittyvit tieteelliseen kirjoittamiseen ruotsin kielella.
Arviointi: 1—5 / hylitty.

Lisitiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkil6: Maud Rantala

Bl Att skriva vetenskapligt pa svenska
Academic Writing in Swedish

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS3001

Tidigare studier: Amnesstudierna i svenska (svenska som det andra inhemska spraket, svenska som frim-
mande sprak) eller nordiska sprak

Lirandemal: Studenten kan skriva vetenskapliga texter som stilistiskt och sprakligt motsvarar god svensk
vetenskaplig text, diskutera och reflektera kring vetenskapliga svenska texter som genre och utnyttja de
erhallna kunskaperna infor det egna skrivandet av avhandling pro gradu.

Innehall: Studenten satter sig in i vetenskaplig text som genre och i siardragen i vetenskaplig svensk text och
analyserar vetenskapliga svenska texter med tanke pé genre och stilval. Studenten skriver kortare
vetenskapliga texter (sammandrag, forskningplan).

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjidlvstandigt arbete.

Tidpunkt: Period I

Anmiilning: 22.8-5.9.2019

Litteratur: Ca 100 sidor enligt ldrarens anvisningar:

1. En valfri handbok i vetenskapligt skrivande.

2. Aktuella artiklar med anknytning till vetenskaplig svenska.

Bedomning: 1—5 / underkind.
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Ovrig information: Undervisningssprak svenska.
Kontaktperson: Maud Rantala

B Kielikylvyn ja monikielisyyden asiantuntijuus
Expertise in Language Immersion and Multilingualism

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2302

Edeltavit opinnot: Monikielisyyden perusopinnot

Osaamistavoite: Opiskelija osaa etsid ja valikoida mielekasta kielikylpya ja/tai monikielisyytta kasittelevia
ajankohtaisia tutkimuksia syventddkseen valitsemansa aiheen tuntemusta ja osaa vilittaa néita syventyneita
tietojaan digitaalisen kertomuksen avulla ja kirjallisten harjoitusten avulla

Sisalto: Itseniisid kirjallisuusopintoja liittyen kielikylpyyn/monikielisyy-teen. Yksiloharjoituksia tai
parityoskentelya opettajan ohjeiden mukaan.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Verkkokurssi. Kirjallisia harjoituksia ja digitaalinen kertomus.

Ajoitus: Syksy 2019.

Ilmoittautuminen: 22.8- 5.9.2019

Kirjallisuus: Oheislukemistona monikielisyytta késittelevaa tieteellisté kirjallisuutta yhteisty6ssd opettajan
kanssa (n. 500 sivua).

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Yhteyshenkilo: Elina Nevasaari

B Expertis i sprakbad och flersprakighet
Expertise in Language Immersion and Multilingualism

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2302

Tidigare studier: Grundstudierna i flersprakighet

Larandemal: Studenten kan s6ka och vilja relevant aktuell forskning kring sprédkbad och/eller flersprakighet
for att fordjupa sina kunskaper inom det valda temat och formedla sina fordjupade kunskaper genom en digital
berittelse och genom skriftliga 6vningar

Innehall: Sjilvstandiga litteraturstudier kring sprakbad/flerspréakighet. Individuellt arbete eller pararbete
enligt lararens anvisningar.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Nitkurs. Skriftliga 6vningar och digital berattelse.

Tidpunkt: H6sten 2019.

Anmailning: 22.8- 5.9.2019

Litteratur: Referenslitteratur: vetenskaplig litteratur kring flersprakighet i samrad med ldraren (ca 500
sidor).

Bed6émning: 1—5 / underkéind.

Kontaktperson: Elina Nevasaari

B Ruotsi toisena kielena monikielisessa diskurssissa
Swedish as a Second Language in a Multilingual Discourse

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2305

Edeltiivit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Osaamistavoite: Opiskelija osaa keskustella erilaisista opetustarpeista ruotsi toisena kielend -opetuksessa
huomioiden ajankohtaisen kielirakenteita, kielen prosessointia ja kulttuurintuntemusta késittelevin
tutkimuksen, havainnoida ja analysoida ruotsin kielen opetusta aidoissa luokkahuonetilanteissa seki arvioida
oppilaiden teksteji ja suullisia esitelmia.

Sisalto: Opiskelija perehtyy ruotsi toisena kielend (lukuun ottamatta ruotsin kielikylpyd) -tutkimukseen
kielitieteellisesti ja didaktisesta ndkokulmasta sekd havannoi ja raportoi ruotsi toisena kielend -opetuksen
toteuttamista valitsemallaan kouluasteella.

Suorituskieli: Ruotsi.
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Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyOskentely. Luokkahuonevierailuja. Kirjallinen ja/tai

suullinen raportointi. Tentti.

Ajoitus: Kevit 2020.

Ilmoittautuminen: 22.8-8.12.2019

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan (n. 400 sivua):

1. Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (red.): Svenska som andrasprak - i forskning, undervisning och
samhille. 2. painos 2013.

2. Flyman Mattson, Anna & Gisela Hikansson: Bedomning av svenska som andrasprék. 2010.

3. Ajankohtaisia artikkeleita ruotsin kielen opetuksesta Suomessa.

Arviointi: 1—5 / hylatty.

Lisédtiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo: Elina Nevasaari

B Svenska som andrasprak i en flersprakig diskurs
Swedish as a Second Language in a Multilingual Discourse

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2305

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305

Liarandemal: Studenten kan diskutera aktuell forskning kring sprékstrukturer, sprakprocessning och

kulturkdnnedom med tanke pa olika undervisningsbehov inom svenska som andrasprak, observera och

analysera svenskundervisning i praktiken genom klassrumsbesok samt utvirdera elevtexter och elevernas

muntliga prestationer.

Innehall: Studenten sitter sig in i forskning i svenska som andrasprak (férutom sprakbadet i svenska) ur

lingvistiskt och didaktiskt perspektiv och observerar och rapporterar undervisning i svenska som andrasprak

pa valbart skolstadium.

Examinationssprak: Svenska.

Prestationskrav: Kontaktundervisning och/eller sjilvstiandigt arbete. Klassrumbesok. Skriftlig och/eller

muntlig rapportering. Tentamen.

Tidpunkt: Varen 2020.

Anmailning: 22.8-8.12.2019

Litteratur: Enligt lararens anvisningar (ca 400 sidor):

1. Hyltenstam, Kenneth & Inger Lindberg (red.): Svenska som andrasprak - i forskning, undervisning och
sambhélle. 2. uppl. 2013.

2. Flyman Mattsson, Anna & Gisela Hakansson: Bedomning av svenska som andrasprak. 2010.

3. Aktuella artiklar om svenskundervisningen i Finland.

Bedémning: 1—5 / underkéind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska.

Kontaktperson: Elina Nevasaari

M Kielen ja sisadllon integrointi kielikylvyssa ja muussa sisdltopainotteisessa kie-
lenopetuksessa
Language and Content in Language Immersion and other Content-Based Language Teaching

Laajuus: 5 op

Koodi: MAISS2308

Edeltiivit opinnot: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305, Teksti ja tyylilaji mo-
nikielisissa konteksteissa

Osaamistavoite: Opiskelija osaa tarkastella kriittisesti ja soveltaa kielen ja sisillon integroinnin periaatteita,
osaa suunnitella ja arvioida toisen kielen aineenopetuksen Kkielellisia tavoitteita eri vuosikursseilla sekd osaa
tunnistaa luokkahuonetydskentelyyn luonnollisesti sisiltyvin kielen.

Sisalto: Opiskelija perehtyy kielen ja siséllon integrointiin kaksikielisessa opetuksessa ja suunnittelee ja esit-
telee opetuskokonaisuuden keskittyen kielellisiin tavoitteisiin ja opettajan kielelliseen rooliin kielikylvyssa tai
muussa sisdltopainotteisessa kielenopetuksessa.

Suorituskieli: Ruotsi.

Suoritustapa: Kontaktiopetus ja/tai itsendinen tyoskentely. Luokkahuonehavainnointeja. Kirjallisia ja/tai
suullisia tehtavia.

Ajoitus: Periodit III-IV

Ilmoittautuminen: 22.8-8.12.2019
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Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan (noin 130 sivua):

Axelsson et al.: A_r_nne och sprék — Sprikliga dimensioner i imnesundervisningen. 2006.

Greppa spraket! Amnesdidaktiska perspektiv pa flersprakighet. 2012.

Ajankohtaisia kansainvilisia artikkeleita kielen ja sis@llon integroinnista.

Sprakbadsmaterial-portaalin materiaalipaketti. http://lipas.uwasa.fi/ hut/svenska/sprakbadsmaterial/.

Grandell, C., N. Hovi, B. Kaskela-Nortamo, K. Mérd & T. Young (red.): Arbetssétt och undervisningsme-

toder i sprakbad. Kompendium 2: Temaundervisning och stationer i sprakbad. 1995.

Bjorklund, S., M. Buss, M. Heikkinen, Ch. Laurén & H. Vesimaki: Arbetssitt och undervisningsmetoder i

sprakbad. Kompendium 3: Sprakbadselevers méte med narmiljon. 1996.

7. Bjorklund, S., B. Kaskela-Nortamo, M. Kvist, H. Lindfors & M. Tallgard: Att uppmuntra till sprak i sprak-
badsgrupper. Kompendium 4. 2005.

Arviointi: 1—5 / hylitty.

Lisédtiedot: Opetuskieli ruotsi.

Yhteyshenkilo: Karita Mard-Miettinen

SAN A

B Integrering av sprak och amne i sprakbad och annan amnesbaserad sprakun-
dervisning
Language and Content in Language Immersion and other Content-Based Language Teaching

Omfattning: 5 sp

Kod: MAISS2308

Tidigare studier: MAISS1301, MAISS1302, MAISS1303, MAISS1304, MAISS1305, Text och genre i flerspra-

kiga kontexter

Liarandemal: Studenten kan kritisk granska samt tillampa olika principer for integrering av sprak och inne-

hall, kan planera och utvardera sprékliga mal i imnesundervisning pa ett andrasprék i olika arskurser och kan

identifiera det sprak som naturligt hor ihop med klassrumsarbete.

Innehall: Studenten sitter sig in i integrering av sprak och dmne i tvisprakig undervisning och planerar och

presenterar en undervisningshelhet med fokus pa sprakliga mal och ldrarens sprakliga roll i sprakbad eller i

annan dmnesbaserad sprakundervisning.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Kontaktundervisning och/eller sjialvstandigt arbete. Klassrumsobservationer. Skriftliga

och/eller muntliga uppgifter.

Tidpunkt: Period III-IV

Anmalning: 22.8-8.12.2019

Litteratur: Enligt ldrarens anvisningar (ca 130 sidor):

1. Axelsson et al.: Amne och sprék — Sprékliga dimensioner i amnesundervisningen. 2006.

Greppa spraket! Amnesdidaktiska perspektiv pa flersprakighet. 2012.

Aktuell internationell litteratur om integrering av sprék och dmne.

Materialpaketen i portalen Sprakbadsmaterial. http://lipas.uwasa.fi/ hut/svenska/sprakbadsmaterial/.

Grandell, C., N. Hovi, B. Kaskela-Nortamo, K. Mard & T. Young (red.): Arbetssitt och undervisningsme-

toder i sprakbad. Kompendium 2: Temaundervisning och stationer i sprakbad. 1995.

Bjorklund, S., M. Buss, M. Heikkinen, Ch. Laurén & H. Vesimaki: Arbetssatt och undervisningsmetoder i

sprakbad. Kompendium 3: Sprakbadselevers méte med narmiljon. 1996.

7. Bjorklund, S., B. Kaskela-Nortamo, M. Kvist, H. Lindfors & M. Tallgird: Att uppmuntra till sprak i sprak-
badsgrupper. Kompendium 4. 2005.

Bedomning: 1—5 / underkind.

Ovrig information: Undervisningsspriket svenska.

Kontaktperson: Karita Mard-Miettinen

o Uhwp

B Tutkielma ja tutkielmaseminaari
M_.A. Thesis and Seminar

Laajuus: Alku- ja viliraportti 10 op, pro gradu -tutkielma 30 op

Koodi: MAISS3099 ja MAISS3100

Edeltivit opinnot: —

Osaamistavoite: Opiskelija osaa laatia tieteellisen tutkimusasetelman ja toteuttaa sen, osaa kayttda eri
tietoldhteiti ja arvioida niita kriittisesti, kykenee itsendiseen tiedon tuottamiseen ja soveltamiseen, osaa laatia
tieteellisen kirjoittamisen periaatteita noudattavan tutkielman ja hallitsee tieteellisen keskustelun perustaidot,
osaa keskustella kriittisesti omastaan ja muiden tutkielmista seminaari-istunnoissa seké toimia opponenttina.
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Sisadlto: Oman tutkimuksen suunnittelu, toteuttaminen ja raportointi sekd suullisesti ettd kirjallisesti
tieteellistd kaytdntod noudattaen. Muiden opiskelijoiden tekstien opponointi, kommentointi seka
keskusteluun osallistuminen.

Suorituskieli: Ruotsi.

Opetus: Seminaari-istunnot 30 tuntia.

Suoritustapa: Aktiivinen osallistuminen seminaari-istuntoihin, alku- ja viliraportin laatiminen,
opponenttina toimiminen seki tutkielma n. 70-100 sivua.

Ajoitus: Periodit I-IV

Ilmoittautuminen: 22.8-5.9.2019

Kirjallisuus: Opettajan ohjeiden mukaan.

Arviointi: Alku- ja viliraportti: hyvaksytty / hylatty; pro gradu -tutkielma: katso arvostelu osoitteesta:
http://www.uva.fi/fi/for/student/studies/graduation/languages_and_communication/thesis/arvostelu.pdf/
Lisédtiedot: Pro gradu -tutkielmat tarkistetaan Turnitin-plagiaatintunnistusjarjestelmalla.

Yhteyshenkilo: Karita Mard-Miettinen

B Magisterseminarium och avhandling
M_.A. Thesis and Seminar

Omfattning: Planeringsuppsats och mellanrapport 10 sp, avhandling pro gradu 30 sp

Kod: MAISS3099 ja MAISS3100

Tidigare studier: —

Larandemal: Studenten kan utarbeta en vetenskaplig forskningsplan och genomféra den, kan anvianda olika
informationskéallor och utvirdera dem kritiskt, formar sjalvstandigt utveckla ny kunskap och tillampa den, kan
utarbeta en avhandling enligt principer for vetenskapligt skrivande och behérskar grundfardigheter for veten-
skaplig diskussion, kan kritiskt diskutera sin egen och andra studenters avhandlingar under seminariemoten
samt fungera som opponent.

Innehall: Studenten planerar, genomfor och rapporterar den egna forskningen bade muntligt och skriftligt.
Studenten iakttar god vetenskaplig praxis. Studenten opponerar och kommenterar andra studenters texter
samt deltar i diskussioner.

Examinationssprak: Svenska.

Undervisning: Seminarieméten 30 timmar.

Prestationskrav: Studenten deltar aktivt i seminarieméten, utarbetar planeringsuppsats och mellanrapport,
fungerar som opponent samt utarbetar en avhandling pa ca 70—100 sidor.

Tidpunkt: Perioderna I-IV

Anmiilning: 22.8-5.9.2019

Litteratur: Enligt 6verenskommelse med handledare.

Bedomning: Se: http://www.uva.fi/fi/for/student/studies/graduation/ languages_and_ communication
/thesis/bedomning.pdf/

Ovrig information: 10 sp registreras efter mellanrapporten, opponeringen och seminariemétena. Avhand-
lingarna granskas med Turnitin, systemet for plagiatkontroll.

Kontaktperson: Karita Mard-Miettinen
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